
n NAJEMNi SMLOUVA
NA PRONAJEM BYTU

uzavFené niie uvedene’ho dne, mésice a roku podle ustanovem’ § 2201 a nésl. zékona 6. 89/2012 5b.,
obéanského zékom‘ku a mezi témito smluvm’ stranami:

Clének I.
Smluvni strany

Mésto Vsetin
se sidlem Svérov flip. 1080, 755 01 Vsetin, IC: 00304450
zastoupeno povéfeny'lm sprévcem spoleénostl’ H & B REAL, a.s., sidlem Vsetin, Smetanova 1484, PSC
755 01, IC: 451 97 504, zastoupené ekonomick sprévcem nemovitostl'
Bankovm’ spojeni: Komeréni banka, a.s.
éislo flétu:
déle jen ,,pronajimatel” na strané jedné

Vsetl'nské nemocnice a.s.
Nemocniénl’ 955, 755 01 Vsetl'n
zapsané v OR vedeném u KS v Ostravé, oddilu B, vloika 2946
zastoupena: Ing. Vérou Prouskovou, MBA, pfedsedkym’ pFedstavenstva
IC: 26871068, 016: C226871068
déle jen ,,na’jemce" na strané druhé

spoleéné také ,,smluvnl' strany"
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élének ll.
P‘r'edmét a L'Iéel néjmu

Pronajn’matel prohlaéuje, ie je vyluénym vlastm’kem pozemku p12. 3130, o vY/méFe 751 m2, véetné
stavby budovy 6p. 1484 (ve mésté Vsetiné, ulice Smetanova), zapséno v Katastru nemovitostl’
vedeném Katastrélnim UFadem pro l’nsky kraj, katastrélni pracoviété Vsetl'n pro obec Vsetl'n, k.
0. 786764 na LV (‘5. 10001.

Pronajl’matel pfenechévé néjemci ve vyée uvedené budové do uil'vém’ byt E. 12 v 9. nadzemm’m
podlail’.

Byt se sestévé z kuchyfiského koutu, 2 pokojfi a téchto da|§ich mistnostf, prostorfl: pFedsffi,
koupelna, WC (déle jen ,,byt”).

Celkové podlahové plocha bytu je 54,00 m2.
Blii§i specifikace udajfi o tomto byté jsou uvedeny v Evideném’m Iisté, kterv je ,,Pfl’lohou E.1” a
nedilnou souéésti této smlouvy.

Néjemce prohlaéuje, 2e si pFedmétny byt pFed uzavfenl’m této smlouvy prohlédl a ie je tento byt
zpfisobilv k nastéhova’m’ a da|§imu uiiva’mi pro (16e bydlem’.

Néjemce prohlaéuje, 2e pfedmét néjmu si najimé 2a L'Jéelem umoinénl' jeho uiiva’m’ fyzick
osobém, které jsou jeho zaméstnanci, k uspokojem’ jejich bytowch potfeb. Za timto fléelem s
nimi hodla’ uzavirat pfisluéné podnéjemm’ smlouvy.

Pronajl’matel pFenechévé na'jemci byt uvedeny? v odst. 1 do doéasného uiivéni. Smluvni strany se
dohodly, 2e néjemce najimé byt za Cléelem jejich uil’véni jako bytfi pro jeho zaméstnance, ktery'lm
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budou tyto poskytovény formou podnéjemm’ smlouvy, smlouvy o o'cytovém' éi smlou.. :
vypfljéce (déle jen ,,podnéjemm’ smlouva”). Za timto Uéelem zérovefi smiuvni strany slo.'e
prohlaéuji, ie jsou si védomy prévm’ch omezem’ vyplWajfcich ze skuteéoosti, ie byty jsc-
pronajl'mény prévnické osobé. Zejména si jsou védomy skuteénosti, 2e aékoii se jedné o néjer'
bytu, Fidl' se pra’vnl' reiim této smlouvy obecny'lmi ustanovenl’mi o néjmu dle § 2201 a nésl. zékona
6. 89/2012 5b., obéansky’l za’kom’k, ve znéni pozdéj§ich pFedpisCI, a zvléétm’ ustanovem’ o néjmu
bytu uvedené v tomto zékoné (§ 2235 nésl.) se na tento smluvnl’ vztah nepouiijx’.

Pronajl’matel timto dévé néjemci souhlas s uzavirénim podna’jemm’ch smluv k pFedmétu na’jmu za
téchto podml'nek:

a) podnéjemnismlouva bude uzavFena pouze se zaméstnancem néjemce

b) podnéjemm’ smlouva bude uzavFena vidy v pisemné formé

c) W§e podnéjemného a L’Jhrady za sluiby spojené s néjmem nebude vy§§f, nei je vyée
néjemného a L’Jhrady za sluiby spojené s néjmem sjednaného v této smlouvé,

d) néjemce sdéll' povéfenému spra’vci informace o osobé, které umoinila uiivat pFedmét néjmu
nejpozdéji do 14 dnfi ode dne uzavFenI’ podna’jemni smlouvy (k tomu doloil’ kopii podna’jemni
smlouvy, pracovm’ smlouvy, pfi’padné dohody o pracn’ch konam'lch mimo pracovm’ pomér).

e) L’Iéel podnéjmu bude respektovat (Jéel néjmu uvedenv v odst. 6 tohoto Elénku, kterym je
uspokojovéni byto/ch potFeb zaméstnancfi néjemce a 0d kterého se nesml’ odctit.

Clének m.
Doba na’jmu

Néjem se uzaviré na dobu neuréitou od 01.04.2021.

Néjemce byl pronajimatelem upozornén a je si védom toho, 2e ke skonéem’ néjmu bytu mfiie
dojl’t pisemnou vypovédl’, tj. pronajimatel mflie vypovédét néjem, jestliie néjemce hrubé poru§i|
své povinnosti vypIWajici mu 2 néjmu bytu, pfipadné tyto povinnosti poruéil zvléét’ zévaia
zpfisobem, zejména tim, ie neuhradil néjemné a néklady na slqy spojené s néjmem za dobu
alespofi tFI’ mésicfl.

Smluvm’ strany se dohodly, ie v pfipadé skonéenl’ néjemm’ho vztahu z dfivodu pisemné vy’lpovédi,
jak je uvedeno vodstavci 2 tohoto éla’nku smlouvy, je néjemce povinen byt vyklidit a vyklizeny’l
pFedat nejpozdéji do 15 dnfl ode dne skonéenl’ néjmu.

Néjemce je oprévnén tuto smlouvu bez udénl' dfivodu, éi z jakéhokoliv dfivodu vypovédét.
Wpovédm’ doba je tFimésiEni a poéiné béiet pem dnem mésice nésledujiciho po mésici, ve
kterém byla Wpovéd'doruéena pronajl’mateli.

Clének IV.
Néjemné a dhrady za sluiby spojené s uiiva'nim bytu

W§e néjemného a L'Ihrad za sluiby spojené s uil'vém'm bytu, véetné zpfisobu rozdétovéni téchto
sluieb, je specifikova’na v Rozpisu plateb, jei je ”pfilohou E. 2” a nedilnou souééstl’ této smlouvy.

Smluvni strany se déle dohodly, ie néjemné uvedené dle odstavci 1 tohoto Elénku v Rozpisu
plateb jako pFiIoze E. 2 je pronajimatel oprévnén od 1.4.2022 kaidoroéné naWéit o roém’ miru
inflace (index spotFebitelskf/ch cen) vyhlééenou za pFedchézejfci kalenda’Fm’ rok Ceskf/m
statistick UFadem, a to suéinnosti 0d 1.4. aktuélm’ho kalendéFnI’ho roku. Tuto zménu je
pronajimatel oprévnén provést formou oznémeni doporuéea dopisem adresovanym néjemci.

Smluvm’ strany v§ak souéasné nevylouéily moinost navyéovéni na’jemného postupem dle § 2249 a
nésl. obéanského zékoniku.

Obé smluvm’ strany prohlaéujl’, ie na’jemce byl seznémen se skuteénosti, ie ceny sluieb spojenych
s néjmem bytu uvedenVch dle odstavce 1 tohoto Elénku v Rozpisu plateb jako p‘fi'loze E. 2 se
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kaidoroéné mém’ v zévislosti jak na zméné cen dle dodavatelfl jednotlivy'lch sluieb, tak i na zméné
spotfeby jednotlivy’lch sluieb néjemcem. Pronajimatel mé tedy prévo zménit v prfibéhu roku
mésiéni za'lohu v mife odpovidajici zméné ceny sluiby nebo z daléich oprévnénVch dfivodfi,
zejména zmény rozsahu nebo kvality sluiby. Zménéné mésn’énl’ zéloha mfiie by'It poiadovéna
nejdfive od prvniho dne mésice nésledujiciho po doruéenl’ pisemného oznémem’ nové vyée
zélohy. Pronajl’matel je oprévnén zménu vVée mésiénich zéloh na pFedmétné sluiby provést
formou oznémem’ doporuéea dopisem adresovany’lm na’jemci, kde bude tato zména Fédné
odfivodnéna.

Clének V.
Podminky placeni

Néjemce je povinen zaplatit néjemné a zélohy na sluiby spojené s uil'vénim bytu, jak je uvedeno
v Rozpisu plateb (pfiloha 6.2) v Fédku ,,k t’Jhradé celkem”. Mésiéni néjemné a mésiém’ zélohy na
sluiby spojené s uil’vénim bytu jsou splatné nejpozdéji do poslednl’ho kalenda’FnI’ho dne daného
mésfce, za kterv se néjemné a za’lohy na sluiby hradi.

Néjemné a zélohy na sluiby spojené suiivénl'm bytu, stanovené vodstavci 1 tohoto élénku
smlouvyje néjemce povinen uhradit pronajimateli, nésledujl'cim zpfisobem dle své volby
a) sloienkou (Sdruiené inkaso plateb obyvatelstva - SIPO)
b) bezhotovostnim pFevodem nebo hotovostm’m vkladem na bankovni déet povéFeného

sprévce uvedeny'l v zéhlavi této smlouvy
c) v hotovosti na pokladné povéfeného spra’vce
Pokud hradf néjemce néjemné a na sluiby spojené s uil'va'nim bytu prostFednictvim bankovniho
astavu Ei prostfednictvim provozovatele poétovnl’ch sluieb, je tento zévazek splnén pfipsénl’m
Eéstky na déet pronajimatele nebo vyplacem’m ééstky pronajimateli v hotovosti.

Smluvni strany se dohodly, 2e ve§keré platby ze strany na'jemce budou zapoél’ta’ny na dhrady
v tomto poFadI’:
a) Néklady spojené s uplatném’m pohleda’vek
b) Uroky z prodlenl' z dluiného néjemného
c) Poplatky z prodlem’ z dluinVch plnéni za sluiby spojené s uiivém’m bytu,
d) Néjemné,
e) Plnéni spojené s uiivénim bytu (zélohy na sluiby, nedoplatky plynouci z vydétovém’ sluieb),
f) Néhrada §kod na pFedmétu néjmu, které zpfisobil néjemce pronajimateli poruéem'm

povinnostl' uloiem’lch mu touto smlouvou,
g) Ostatnl’ pfl’padné platby v souvislosti s na’jmem bytu,
pfiéemi budou zapoél’ta’vény nedoplatky v ra’mci jednotliWch kategoril’ plateb od nejstaréich
nedoplatkCI do jejich L'Iplného zaplacenl'.

V pfipadé, ie na zékladé vyflétovéni zéloh na sluiby spojem’tch s néjmem vznikne néjemci
nedoplatek, zavazuje se na’jemce tento nedoplatek uhradit pronajimateli ve Ihfité 3O dnfi ode dne
doruéeni vyuétovéni za’loh na sluiby. Vpfipadé, 2e budou proti zpfisobu a obsahu vydétovéni
podény néjemcem pisemne’ némitky, bude tento nedoplatek néjemcem uhrazen ve lhfxté 30 dm‘]
ode dne doruEenI' pl’semného sdéleni pronajimatele k vypofédénl’ téchto némitek néjemci.

Vpfipadé, ie na za’kladé vydétovém’ zéloh na sluiby spojenVch s néjmem vznikne néjemci
pfeplatek, je povinen pronajimatel tento pFeplatek vrétit néjemci ve Ihflté 3O dnfi ode dne
ukonéem’ lhfity pro podénl’ pisemny’tch némitek néjemce ke zpfisobu a obsahu vydétovéni sluieb.
V pfipadé, ie budou proti zpfisobu a obsahu vydétovém’ podény néjemcem pl’semné némitky,
bude tento pFeplatek pronajimatelem uhrazen ve lhfité 30 dnfi ode dne doruéem’ pisemného
sdélenl’ pronajimatele k vypoFédéni téchto némitek néjemci. To v§ak neplatl' v pFipadé, kdy mé
néjemce jakékoliv dluhy (tj. i nesplatné) vfléi pronajimateli. Vtakovém pFI’padé pronajimatel
zpFepIatku nedI’ve uhradi zapoétem’m dluhy na’jemce a teprve poté mu pFI'padnY/ pFeplatek
(poniiem’l o dluhy néjemce vfiéi pronajimateli) vrétl’. Pronajl'matel je rovnéi dle svého uvéieni
oprévnén uhradit ztohoto pFeplatku zapoétenim i budouci pohledévky vCIéi néjemci ztitulu
néjemného a zéloh na sluiby spojeny’lch s na’jmem. Cas plném’ nesplatného dluhu na’jemce a
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budoucich pohledévek v rozsahu tohoto pFeplatku z vydétovém‘ sluieb se tedy pro tento pFI’pad
sjedna’vé dle § 1962 odst. 3 obéanského zékoniku ve prospéch pronajl'matele.

V pFipadé, ie se néjemce dostane do prodlem’ se zaplacem’m néjemného, zavazuje se, uhradit
pronajl'mateli Uroky z prodleni stanovené dle prisluéného prévm’ho predpisu.

V ph’padé, 2e se néjemce dostane do prodleni se zaplacem’m sluieb spojeny’lch s na’jmem,
zavazuje se, uhradit pronajl'mateli L'Jroky stanovené dle pfi'sluéného prévniho pfedpisu. To samé
plati pro pFI’pad prodlem’ pronajl’matele s navracem’m preplatku z vydétovénl’ zéloh na sluiby
spojeny’lch s néjmem.

Smluvnl’ strany se dle § 630 odst. 1 obéanského za’koniku dohodly na tom, ie promléeci doba
pohledévek pronajimatele a néjemce vzniklych z titulu néjmu zaloieného touto smlouvu Ei z
titulu uir’va’m’ pfedmétu néjmu bez prévm’ho dfivodu je v trvém’ deseti let ode dne, kdy mohlo t
prévo na zaplacenl’ pohledévky uplatnéno poprvé.

éla’mek VI.
Pra’va a povinnosti pronajimatele

Pronajl'matel mé prévo:

a) na 0hradu néjemného a zéloh na sluiby spojeny’lch s néjmem bytu ve vy§i a Ihfité dle Elénku V.
odstavce 1 a zpflsobem dle élénku V. odst. 2 a 3 smlouvy

b) na fihradu nedoplatku z vydétovéni sluieb spojenVCh s néjmem bytu dle élénku V. odstavce 4
zpfisobem dle (“:lénku V. odst. 2 a 3 smlouvy

c) doméhat se na néjemci plnénl’ jeho povinnosti stanoveny’lch zejména v Elénku Vll. odstavci 2,
jakoi i da|§ich povinnosti plynoucich ze smlouvy a z obecné zévaznych prévnich pFedpisfl.

d) provédét stavebnl’ dpravy bytu a jiné podstatné zmény v byté pouze se souhlasem néjemce.
Souhlas néjemce se dle § 2259 obéanského zékonl’ku nevyiaduje v ph’padé, 2e prestavba
nebo jiné zména bytu nebo domu nesniiuje hodnotu bydlem’ a je ji moino provést bez
vétér’ho nepohodli pro néjemce, nebo ji pronaju’matel provédl’ na pFI’kaz orgénu veFejné moci,
anebo hrozl' pFI’mo zvla’§t’ zévainé djma — i v takovém pfipadé je pronajimatel povinen
néjemce vyrozumét o zamy’télenf/ch stavebm’ch dpravéch s dostateéa éasovym predstihem
tak, aby bylo moino ze strany néjemce zajistit podminky pro provedem’ stavebm’ch dprav a
pro upravu vlastm‘ch pomérfi

Pronajimatel je povinen:

a) vydétovat néjemci skuteénou VVEi nékladfl a zéloh za sluiby spojené s uir’vénim bytu vidy za
zflétovaci obdobl’ a vydétovéni doruél' na’jemci nejpozdéji do 4 mésicfi 0d skonEeni
zdétovaciho obdobl’.

b) vrétit pfeplatek z vydétovém’ zéloh na sluiby spojeny’lch s néjmem néjemci ve Wéi a dle
podml'nek dle élénku V. odstavce 5. smlouvy. Prodlem’ s dhradou tohoto preplatku deléijak 5
mésicfi se povaiuje za hrubé poru§enf povinnosti pronajl'matele vyplyvajl'ci z néjmu.

c) vidit pFI’padné pisemné némitky ke zpflsobu a obsahu vydétovéni sluieb nejpozdéji do 30
dnfi od doruéem’ némitek

Clének VII.
Pra’va a povinnosti néjemce

Néjemce mé prévo:

a) pfevzr’t byt ve stavu zpfisobilém k Fédnému uil’véni. O pFevzetI’ bytu bude sepsén predévaci
protokol, ktery’l je p‘r'l'lohou E. 3 a nedl’lnou souéésti smlouvy. Protokol se stane souéa’stl’
pisemnostl' tvoricich evidenci bytu,
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poiadovat na pronajimateli pfedloiem’ vydétovém’ poskytnuty’lch zéloh na sluiby ve Ihfité 4
mésicfi od skonéem’ zdétovaciho obdobi.

pFedloiit pronajimateli ke zpfisobu a obsahu vydétovénl’ sluieb pisemné némitky nejpozdéji
do 30 dnfi ode dne doruéem’ vydétovém’ sluieb. Pokud néjemce tyto némitky véas neuplatnl',
plati, 2e rozsah a zpfisob vyfiétovém’ sluieb schvélil. Smluvm’ strany sjednaly, ie 2 dfivodu
prévnijistotyjsou pozdéjéi némitky neph’pustné a nedc‘finné.

na flhradu pFeplatku z vydétova’m’ sluieb spojeny’lch s na’jmem bytu dle éla’mku V. odstavce 5
smlouvy

umoinit podnéjemci uil'vém’ vedle bytu i spoleéné prostory a zah’zeni domu, jakoi i poiadovat
plném’, jejichi poskytovénl’je s uiivénl’m bytu spojeno (sluiby spojené s uil'vénl’m bytu),

Néjemce je povinen:

3)

b)
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h)

umoinit pronajimateli po pFedchozi pl'semné vyzvé kontrolu technického stavu bytu,

umoinit po pFedchozi Ostnl’ vy’lzvé provedené s dostateény'lm éasovy'lm pfedstihem nejméné 5-
ti pracovm‘ch dnCI pronajimateli vstup do bytu za aéelem zjiéténi, zda je byt uil’vén Fénm
zpflsobem v souladu s touto smlouvou,

umoinit pronajimateli, nebo jim povéFené osobé po pfedchozi pisemné své odeéet
méficich a regulaém’ch zaFI'zeni umisténVch vbyté za l’Jéelem zji§téni spotFeby sluieb
spojenVch néjmem. Pokud tento odeéet néjemce pronajimateli neumoim’, je pronajimatel
oprévnén stanovit stav spotFeby sluieb spojenych s néjmem pro 06e vydétovém’ zéloh na
tyto sluiby postupem stanovenY/m dle prévnich pFedpisfi,

zajistit pronajimateli vI’padé naléhavé potFeby (potFeba zabrénit ékodé, havérie apod.)
pFI’stup do bytu,

dodriovat domovnl' Féd; na’jemce prohla§uje, ie by! s domovm’m Fédem (pFiloha E. 4 a nedilné
souéést této smlouvy) pFi podpisu této smlouvy sezna’men a souéasné prohlaéuje, ie zajistil
seznémenl’ se 5 domovnim Fédem i podnéjemce,

platit néjemné a za’lohy na sluiby spojené s uiivénim bytu stanovené v Elénku V. odstavci 1.
ve Ihfitéch dle (:Iénku V. odstavce 1. a pFi respektovém’ podml’nek dle élénku V. odstavcfi 2 a 3
smlouvy. Prodleni s uhradou néjemného nebo zélohy na sluiby spojené s uil’vénl’m bytu de|§i
jak 5 mésu’cfi se povaiuje za hrubé porus'sem' povinnosti néjemce vyplyvajici z néjmu.
zaplatit nedoplatek z vyflétovém’ zéloh na sluiby spojeny’lch s na’jmem dle élénku V. odstavce
4. Smlouvy. Prodlem’ s L’Jhradou vyflétovénf zéloh na sluiby spojeny’lch s uil'vém'm bytu delél'
jak 5 mésicfi se povaiuje 2a hrubé poruéenl’ povinnosti néjemce vyplY/vajl'ci z néjmu.

provédét na vlastm’ néklady béinou ddribu, kterou se rozumi udriovénl’ a éiéténi bytu véetné
zaFI'zenI' a vybavenl' bytu, které se provédi obvykle pFi uil’véni bytu. Jde zejména o malova’ni,
opravu omitek, tapetovém’ a éi§téni podlah véetné podlahovy'lch krytin, obkladfi stén a éiéténi
zanesenVch odpadfi ai ke svisly'lm rozvodfim. Déle se béinou L’Jdribou rozuml' udriova’nl’
zafl'zem’ bytu ve funkénl’m stavu, pravidelné prohlidky a éi§téni pFedmétG uvedenVch niie v
bodé 7, kontrola funkénosti termostaticky'lch hlavic s elektronickym Fizenim, kontrola
funkEnosti hlésiée kouFe véetné vymény zdroje, kontrola a adriba vodovodm’ch baterii s
elektronicky'lm Fizenim.

provédét na vlastni néklady drobné opravy v byté souvisejici s jeho uil'va’m’m, a to vtomto
rozsahu:
1. opravy jednotlivh vrchnich ééstl' podlah, opravy podlahovh krytin a vymény prahfl a

liét,
2. opravy jednotlivy'lch éésti dveh’ a oken a jejich souééstl’, kovém’ a klik, vymény za’mkfl

véetné elektronického oteviréni vstupnl’ch dveFI' bytu a opravy kovénl’, klik, rolet a ialuzii
u oken zasahujl’cich do vnitFm’ho prostoru bytu,
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3. opravy a vény elektrickych koncovh zafizem’ a rozvodnych zaFI'zenI’, zejména
vypinaéfi, zésuvek, jistiéfi, zvonkfi, domécr’ch telefonfi, zésuvek rozvodfi dato/ch sfti,
signa’lfi analogového i digitélniho televizniho vysr’lém’ a vy’lmény zdrojfi svétla v
osvétlovacich télesech, opravy zaFI’zem’ pro pFI’jem satelitm’ho televizm’ho vysr’lém’, opravy
audiovizuélm’ch zaFizem’ slouiicich k otevira’m‘ vchodovf/ch dveFf do domu, opravy Ffdicich
jednotek a spinaéfl ventilace, klimatizace a centrélniho vysavaée, opravy elektronicky’lch
systémfi zabezpeéeni a automaticch hlésic‘ffi pohybu,

4. Wmény uzaviracich ventilfi u rozvodu plynu s vyjimkou hlavm’ho uza’véru pro byt,
5. opravy a vy'lmény uzavr’racich armatur na rozvodech vody s iimkou hlavnl’ho uzévéru pro

byt, VVmény sifonfi a lapaéfl tuku,
6. opravy a certifikace bytovy’lch méFidel podle zékona o metrologii nebo zafizem’ pro

rozdélovém’ nékladfi na vytépém’ a opravy a certifikace bytovy’lch vodomérfi teplé a
studené vody, opravy hlésiéfi poiéru a hlésiéfl kouFe, opravy regulétorfi prostorové
teploty u systémfi vytépém’ umoifiujl’cich individuélm‘ regulaci teploty,

7. opravy vodovodnich vy’ltokfi, zépachovych uzévérek, odsavaéfi par, digestof'l', ml’sicich
bateril', sprch, ohfivaéfl vody, bidetfi, umyvadel, van, vy'Ilevek, drezfl, splachovaéfi,
kuchyfiskY/ch sporékfi, peéicich trub, variéfi, infraza’Fiéfi, kuchyfisch linek, vestavénVch a
pristavény’lch skFr’ni,

8. opravy kamen na pevné paliva, plyn a elektFinu, kouFovodO, kotlfi etéiového topeni na
elektrinu, kapalna’ a plynné paliva, kourovodfi a uzaviracich a reguIaEnI'ch armatur a
ovlédacr’ch termostatfi eta’iového topenl’; nepovaiuji se véak za né opravy radiétorfi a
rozvodfi Ustfedniho topenl',

9. vény drobnych souééstl’ pFedmétf'J uvedeny/ch v bodech 7 a 8).
10. Podle vyée nékladu se za drobné opravy povaiujl’ daléx’ opravy bytu a jeho vybavem’ a

Wmény souEéstf jednotlivy'lch pfedmétfl tohoto vybavem’, které nejsou uvedeny v
odstavcich 1 a2 8, jestliie na’klad na jednu opravu nepFeséhne ééstku 1.000 Ké.

oznémit pronajl'mateli bez zbyteéného odkladu potrebu téchto oprav v byté, které mé nést
pronajimatel a umoinit jejich provedenl’. Pokud tak neuéim’, odpovidé za §kodu, které
nesplném’m této povinnosti vznikne,

zajistit, aby uil’vém’ bytu a plnénl' této smlouvy probihalo takovy’lm zpfisobem, aby druhé
strané nevznikla §koda,

zajistit, aby byl byt uil’vén pouze k zajiéténi bytch potreb zaméstnancfi néjemce;
zajistit uir’vém’ bytu, spoleény’lch prostor a zaFI'zenI' domu Fédné a Fa’dné poil'vém’ plném’, jejichi
poskytovém’ je spojeno suir’vém’m bytu. Pokud nenI' vdomé zajiét'ovén uklid spoleény’lch
prostor pronajl'matelem za fiplatu (placené sluiba) je néjemce spolu sostatnl'mi néjemci
v domé povinen udriovat spoleéné prostory domu v éistoté a porédku,
dbét pFi Wkonu svych prév, aby bylo v domé vytvoreno prostredl' zaji§fujfci ostatm’m
néjemcfim vykon jejich prév,

zajistit odstraném’ zévad a poékozenl’, které zpfisobil v domé sém, ("2i jeho podnéjemce, nebo
ti, co sm’m bydli. Nestane-Ii se tak, mé pronajimatel prévo po pFedchozim upozorném’
néjemce zévady a po§kozeni odstranit a poiadovat od néjemce Uhradu téchto nékladfi s tim,
ie néjemce je povinen uhradit tyto néklady ve vy’téi a lhflté stanovené pronajl’matelem,
zdriet se provédém’ oprav Ei jiny’lch podstatnY/ch zmén v byté bez predchoto pisemného
souhlasu pronajimatele. Za'dost o takové L'Jpravy, jakoi i souhlas pronajl'matele musr’ byt
uéinény pl'semné. V pFI’padé poruéenl’ této povinnosti je pronajl'matel oprévnén poiadovat,
aby na’jemce provedené Upravy a zmény bez odkladu na svflj néklad odstranil,
pFi skonéem’ néjmu bytu predat byt a jeho pFI’sIuEenstvi se v§|’m vybavenl’m a technick
zaFizenI’m ve stavu, vjakém jej prevzal, sprihlédnutl’m kbéinému opotrebem’ pfi jejich
Fédném uil’vénl’ a adribé. Byt musi t vymalova’n na bl’lo nebo pFetapetovén jedm’m druhem
tapety v mistnosti



1)

2)

1)

2)

3)

4)

5)

q) oznamovat pronajimateli bez odkladu zmény rozhodné pro Wpoéet vVée I’Ihrad 2a plnéni
poskytované s uiivénim bytu, zejména pak zmény v poEtu, jménech, pFijmenich a datech
narozeni osob v byté, a to nejpozdéji do 5 pracovnI’ch dnfi, kdy zména nastala.

éIének VIII.
Dal§i ujednéni

Provede-Ii pronajimatei stavebni Iipravy, které trvale zlep§uji uiitnou hodnotu pronajatého bytu
éi ceikové podminky bydleni v domé, anebo majI’ za nésledek trvalé I'Ispory energie nebo vody,
mfiie se 5 néjemcem dohodnout o zWEeni na’jemného.

Pronajimatel poiaduje, aby v piedmétném byté bydlel jen takovy,’I poéet osob, kterv je priméfenv
velikosti bytu a nebréni tomu, aby véechny mohly v byté fit v obvylch pohodinVch a hygienicky
vyhovujicich podminkéch. Maximélné moinv poéet osob pro predmétnv byt je uveden v PFI’loze (‘5.
1 smlouvy — Evidenéni list (pfi’padné bude stanoven pronajimatelem formou pisemného sdéieni).
Do kontrolou zjiéténého poétu osob uiI'vajI'cich pFedmétnv byt se pak zapoEI’tévaji i osoby, které
v byté pobWaji prechodné (osoby, které jsou u néjemce na névétévé a zfistévaji zde po dobu
na’vétévy bydlet). V pfipadé, ie byt uiivé vice osob nei je tento maxima’lné stanovenv pocet, je
néjemce povinen sjednat népravu nejpozdéji do 30 dnfl od doruéenl’ pI’semné svy
pronajI’matele. Pokud tak néjemce neuéini, povaiuje se to za hrubé poru§eni povinnosti néjemce
vypvajicI z néjmu.

fla’nek IX.
Zvléétm’ ujedna’ni

Pronajimatel je oprévnén néjem ukonéit VVpOVédI s trimésiéni vy’Ipovédni dobou z dI'IIvodu
hrubého poru§eni povinnosti na’jemce, ktee se povaiuje zejména poruéeni povinnosti néjemce
uvedem'Ich v élénku VII. odstavci 2 pI'sm. a), b), d), f), g), i), n), o), q), VIII. odst. 2 smlouvy a
opakované poru§eni povinnosti néjemce stanovem'Ich v élénku VII. odstavci 2 pism. e), h), I) nebo
m) smlouvy. Opakovam’Im poruéenI’m povinnosti néjemce se pro 06e této smlouvy rozumI'
poruéeni povinnosti vice nei 2 x po dobu jednoho kalendérniho étvrtleti.
Wpovédni doba poéiné béiet pem dnem mésice na’sIedujI’ciho p0 mésici, ve kterém byla
vovéd'doruéena néjemci.

PronajI’matel je opra’vnén néjem ukonéit vy’Ipovédi bez vY/povédni doby zdflvodu poruéem’
povinnosti néjemce vyply'IvajI'ci 2 néjmu zviéét' za'vainy'Im zpfisobem, kterY/m se povaiuje zejména
neuhrazenI’ néjemného a nékladfi na sluiby spojenVch s néjmem za dobu alespofi tFI’ mésicCI,
zpfisobem’ §kody vy§§i nei 50.000,-Ké na predmétném bytu Ei domé, kde se byt nachézi,
zpfisobeni zévady na zaFizenI' a pFisIuéenstvi bytu, jei je zpfisobilé ohrozit zdravi éi iivot,
opakované zpflsobeni §kody na predmét néjmu (tj. vice nei 2 x po dobu trvéni néjmu) a poru§eni
povinnosti uvedené v Elénku VII. odst. 2 pI'sm. k) smlouvy a poru§eni podminek, za kteNch
pronajimatel udélil souhlas ke sjednévém’ podnéjemm’ch smluv, jak je uvedeno v élénku ll. odst. 8
smlouvy.

SmiuvnI’ strany se dohodly, ie ve§kerv styk mezi pronajimatelem a néjemcem bude probI’hat
v pI’semné formé. Doruéovaci adresou pronajimatele je: Smetanova 1484, PSC 755 01.

Jake doruéovaci adresa pro na’jemce bude adresa jeho sidla, které je zapséna ve verejném
sezna mu v zépise tajiciho se néjemce (obchodni rejstfik).

Pokud k nékterému I’Ikonu je tieba dle této néjemnI’ smlouvy doruéeni, povaiuje se pisemnost za
doruéenou iv pFipadé, ie smluvni strana jeji doruc‘fem’ zmaiI', napF. nevyzvednutim zésilky v CIIoini
dobé, odmI’tnutI'm prevzeti zésilky apod., kdy vtakovémto pFI’padé bude predmétné pI'semnost
povaiovéna pro I’Iéely této smlouvy doruéenou dnem, kdy se tato pisemnost navréti druhé
smluvnI' strané, jei pisemnost odeslala, a to iv pripadé, kdy smluvnI’ strana, které byla pI’semnost
adresovéna, se 5 obsahem zésilky vCIbec neseznémI’. K doruéem’ pisemnosti postaéuje tedy, aby
tato pisemnost do§la do dispozice adreséta.



5)

7)

8)

9)

Pronajimatel si vyhrazuje prévo pravidelnym nahh’iem’m do veFejného seznamu zji§t'ovat aktuélm’
sidlo néjemce, (“:I’mi nem’ krécena povinnost néjemce v pFI’padé zmény sidla o této skuteénosti
vyrozumét pronajimatele.

Na’jemce prohlaéuje, ie si je védom v§ech obéanskopra’vm’ch, jakoi i trestnéprévnich nésledkfi
uvedem’m nepravdivy’lch Udajfl v této smlouvé, jakoi iv dobé budouciho néjemm’ho vztahu.

Pronajimatel mé prévo na néhradu ve Wéi ujednaného néjemného, neodevzdé-li néjemce byt
pronajl’mateli v den skonéem’ néjmu a2 do dne, kdy néjemce pronajl’mateli byt skuteéné odevzdé.
Néjemce je da’le povinen hradit 2a tuto dobu rovnéi zélohy na sluiby spojené s uil’va’m’m bytu ve
vyéi, jakou hradil pFed skonéem’m néjmu ph’padné ve WEI stanovené pronajl’matelem s ohledem
na prepoklédané roém’ néklady na dalél’ kalendéfm’ rok pFi zméné ceny sluiby nebo z da|§ich
oprévnénych dflvodu, zejména zmény rozsahu nebo kvaIIty sluiby. Tato plném’ budou néjemcem
uhrazena vidy do posledniho kalendéf'm’ho dne daného mésice, za kterv se pfisluéné néhrada 2a
néjemné a zéloha na sluiby hradi. VyL'IétovénI' sluieb spojenVch s uiivénim bytu pak néjemce
uhradl’ nejpozdéji do 30 dnfi od doruéeni pisemného vydEtova’ni téchto sluieb. V ph’padé prodlem’
sflhradou téchto plném’, je néjemce povinen zaplatit pronajl'mateli Grok zprodIeni ve Wéi
stanovené dle pFI’sluéného prévnl’ho pfedpisu.

Vystavi—Ii pronajl'matel nebo v jeho zastoupenl' sprévce néjemci potvrzem’ o splném’ uréitého
splatného dluhu podle této smlouvy, predstavuje toto potvrzenl'jen doklad o splném’ dluhu, kterV
je v potvrzem’ vyslovné uveden. Smluvnl' strany si odli§né od ustanovenl' § 1949 a § 1950
obéanského zékom’ku vyslovné ujednévaji, ie potvrzenl’ o splném’ dluhu splatného pozdéji
automaticky nedoklédé, 2e byI splnén i dluh splatm’l drive. Stejné tak potvrzeni o splnéni jistiny
dluhu nedoklédé, 2e bylo spInéno i pFislu§enstvi tohoto dluhu.

10) Ujednénf dIe El. IX. odst. 3, 8 a 9 smlouvy pak zfistévajl’ v platnosti a déinnosti i po skonéem’

1)

2)
3)
4)

5)

néjemniho vztahu zaloieného touto smlouvu.

éla’nek X.
Za’véreéné ujednéni

Pro pfl’pad, ie je nebo se stane nékteré ustanovem’ této smlouvy neplatm'lm, neuéinm'lm nebo
neprovediteam, nem’ tI'm dotéena platnost, (Jéinnost nebo proveditelnost zbych éa’stl' smlouvy.
Vtomto pfipadé se nahradi neplatna’, nedéinné nebo neproveditelné ustanoveni takovy‘lmi
pIatnf/mi, UEInnY/mi nebo proveditelnymi ustanovem’mi, které se nejvice pFibliiujf svym smyslem
neplatny'lm, nefléinnym nebo neproveditelny'lm. Ustanovem’ pIatI' i pro pfi’pad, ie by smlouva
obsahovala mezeru.

Tato smlouva nabWé platnosti dnem jejiho podpisu.

Sqvm’ strany se dohodly na tom, ie smlouva nabf/vé Uéinnosti dnem 01.04.2021.

Smlouvu Ize doplfiovat a ménit pouze pisemnf/mi prfibéiné éislovanymi doklady. Toto ustanoveni
neplatl' pro ph’pad, kdy pronajimatel mém’ vy’léi na’jemného (Elének IV. odst. 2, 3, EIének VIII. odst.
2 smlouvy), vyéi zéloh na sluiby (Elének IV. odst. 4 smlouvy), Eislo bankovm‘ho uétu pronajimatele,
nebo kdy se ménl’ doruéovaci adresa (élének IX. odst. 3 a 4 smlouvy) nebo stanovuje maximélni
poéet osob pro dam? byt (élének VIII. odst. 2 smlouvy). Vtéchto ph’padech Ize smlouvu ménit
jednostranné a zména je vfléi néjemci UEInné dnem doruéem’ takovéto zmény formou
doporuéeného dopisu pFi respektovém’ pravidel pro doruéovém’ pfsemnostn’ dle élénku IX. odst. 3,
4, 5 a 6 smlouvy. Smluvni strany se slovné dohodly na vylouéem’ aplikace ustanovenl' § 582
odst. 2 obEanského zékom’ku upravujici moinosti sjednat zménu smlouvy neformélné a to
poskytnutim plnéni. Smluvni strany slovné vyluéujf, aby tato smlouva byla doplfiovéna éi
ménéna jinou formou, nei jak je stanoveno v tomto odstavci smlouvy.

Smluvni strany se odchylné od ustanovenl’ § 1740 odst. 3 obéanského za’kom’ku dohodly, ie
odpovéd‘ na névrh na uzavrem' smlouvy s dodatkem nebo odchylkou, ktera’ podstatné nemém’



6)

7)

8)

9)

podml'nky nabl'dky, neni pfijetl'm nabl'dky, ale povaiuje se za odml'tnutl' pfivodm’ho névrhu a za
novy'l névrh.

Strany stvrzujl', ie tato smlouva obsahuje jejich Uplnou dohodu a ie neexistujl' iédné jiné
ujednéni, astm’ éi pisemné, které by déle upravovala pFedmét této smlouvy. Pokud by takovéto
ujedném’ existovala, jsou timto zru§ena a nahrazena beze zbytku touto smlouvou.

Néjemce prohla§uje, ie nemé ke dni podpisu této smlouvy vfléi pronajl'mateli iédné nesplacené
dluhy po lhfité splatnosti. Pronajimatel je oprévnén od této smlouvy odstoupit v pFI’padé, ie se
toto prohlé§eni néjemce v budoucnu ukéie jako nepravdivé 6i neflplné.

Préva a povinnosti touto smlouvu neupravena’ se Fidl’ obéansky’lm za’kom’kem a dal§fmi
souvisejl’cimi obecné zévazny’tmi prévm’mi pf'edpisy.

Pl'semnosti tvoFI'ci nedl’lnou souéést této smlouvy:

a) PFiIoha 6. 1. - Evidenénl' list

b) PFiIoha E. 2. — Rozpis plateb

c) Pfiloha E. 3. - Pfedévaci a pfejimaci protokol

d) Pfi'loha é. 4. - Domovnf Fa’d

10) Tato smlouva je vypracova’ma ve dvou vyhotovem’ch, z nichi pronajimatel a néjemce obdril’ kaidy
po jednom.

11) Pronajimatel prohlaéuje, 2e uzavfeni této néjemné smlouvy schva’lila Rada mésta Vsetina na
zasedém’ dne 17.03.2021 usnesenl’m é. 28/59/RM/2021.

12) Pronajfmatel potvrzuje, ie tato néjemnl’ smlouva byla uzavFena vsouladu se zékonem 85.
128/2000 5b., 0 obcich, vplatném zném’ a byly splnény podml’nky pro jejl’ uzavfenl’ (§ 41
citovaného zékona).

13) Smluvnl’ strany shodné proh|a§uji, ie si tuto smlouvu dfikladné pfeéetly, jsou k prévnl’m akonfim
zcela zpfisobilé a 2e tuto smlouvu uzavFely na za'kladé Uplného vzéjemného konsensu, kdyi tato
smlouva zcela odpovidé jejich skuteéné, pravé a svobodné vfili, uréité a srozumitelné, prosté
omylfi. Autentiénost a platnost této smlouvy stvrzuji smluvnl’ strany v/mi podpisy.

Ve Vsetiné, dne 01.04.2021

Za néjemce: Za pronajl’matele:

lng. Véra Prouskové, MBA
pfedsedkyné pv‘edstavenstva ekonomickv sprévce nemovitosti



Adresa sprévce
H & a REAL, a. s
Smetanova 1484

755 01 Vsetin

EVIDENéNi LIST
pro vs’rpoéet néiemného dle obecné platm'lch pi‘edpisfi platm’r 0d 01.04.2021

Adresét
VSETI’NSKA NEMOCNICE a.s.
NEMOCNICNI’ 955

755 01 Vsetin

Bankovni spojeni pronajimatele
Uilvatel VSETINSKA NEMOCNICE a.s. «to W __ 26871068
Adresa SMEI'ANOVA 1484 Kategorie

755 01 Vsetfn Velikost 2+kk
Cislo bytu 12 PHslu§enstvI Za'kladm'
Variabilnfsymbol Podlaif 9

Cislo jednaci smlouvy 28/59/RM/2021 Bezbariérovy’l pi‘istup Ne

Poéet osob pro sluiby 1 Poéet osob evidenénl' 1

Smlouva ed 01.04.2021 Smérné éislo (Bytovy Fond) 35
Do na dobu neuréitou Napétf 230

Wpoéet néjemného Dohodnuté sazba za m2 (prostor) Wtah A
Komfny 0 Topenl’

Druh vY/poétu penéle Sankce dle NOZ (n.v.351/2013) STA 1
Splatnost 30.04.2021 Sazba za m2 83,27

Vy'mér 0hrad za uil'vénl' bytu (sluieb)
Polo‘z’ka Céstka KC Vy’lpoéet Os. Platba

,Néjemné V Dohoda za m2(+KP) Platebni ph’kaz
‘Vodné stoéné 5 Dohoda za osobu 1 Platebni pFI’kaz
‘Tepio S Stanoveno Platebni pfikaz It
Teplé voda S Dohoda za osobu 1 Platebni pFikaz
Spoleéné elektfina S Stanoveno Platebnl' pfikaz
Wtah 5 Stanoveno Platebm’ pFI’kaz
Uklid 5 Stanoveno Platebnl' pFI‘kaz :
STA S Stanoveno Platebm' pFikaz
‘05traha 5 Stanoveno Platebni pfikaz i
Ndjemne‘ celkem 4 644,00
Sluiby celkem 2 943,00

Mésiéni pFedpis celkem 7 587,00 !
1Platebm’p‘r’ikaz ._ 7 587,00 7 N _ r W 1.
Poloiky vypoétené z vice sloiek
Sloika Wpoéet Céstka K53;
Vybaveni prostoru Podpoloika - vybaveni dle iivotnosti ZP
Néjem Dohoda za m2(+KP)
Poloika Néjemné (celkem
Rozpis ml’stnostl’ 21-,
Mistnost Topenl Celk. m2 Podil m2 TUV m2 Teplo m2 Néjem m2:
Poko] s kuchyfisk koutem 29,03 29,03 29,03 29,03! 29,03:
pfedsifi 4,08 4,08 4,08 4,081 4,08‘

{pokoj 1 12,62 12,62 12,62 12,62} 12,62.
‘koupelna 5,65! 5,65 5,65 5,65 5,65
‘wc 2,62 | 2,62 2,62 2,62‘ 2,62 5
LCelkem 54,00 54,00 54,00 54,00 54,00 ‘



Rozpis vybavem’ prostoru
Nézev Wrfislo Po‘l‘izeno Poéet Cena K6 Opot.% Za mésic Ki’:

kuchyfiské linka 14840012 22.09.2014 i 1 ks 16 036,002 5,00!

VARNA DESKA 14840012 22.09.2014 I 1 4 014,00 6,601

vestavéné skFifi 14840012 22.09.2014 1 1 ks 6 592,005 5,00

Vestavéna’ skfin pod umyvadlo 14840012 22.09.2014 1 2 728,002 5,00]

VESTAVNA TROUBA 14840012 22.09.2014 I 1 3 412,00 6,60}

rCelkem

Potvrzuji spra‘vnost Lidajfl v tomto evidenénim listé a jsem 5i védom(a) povinnosti neprodlené hIésit ve§keré zmény v Cldajl'ch tohoto
evidenéniho listu, zejména pak zménu poétu osob, uiivajl'cich tento prostor a to bez zbyteéného odkladu; neuéini—li to néjemce ani do
dvou mésicfl, co zména nastala, ma' 5e za to, ie zévainé poru§il svou povinnost.

Vsetl'n dne 01.04.2021

I
Ing. Véra Prouskové, MBA

pfedsedkyné pFedstavenstva

Néjemce Spra’vce

ekonomicky sprévce nemovitosti



ROZPIS PLATEB PLATNY OD 01.04.2021

Adresa sprévce
H & 8 REAL, a. s

Smetanova 1484
755 01 Vseta’n

Adresét
VSETI'NSKA NEMOCNICE a.s.
NEMOCNICNF 955

755 01 Vsetl'n

Variabilnisymbol 1484012 gAdresa prostoru
Typ 01011010 BEE” 7 SM ETAN OVA 1484
Cislo bytu 12 Vsetl'n 755 01
Smlouva 28/59/RM/2021 Platnost smlouvy na dobu neuréitou
Bankovnl' spojeni _
Uiivatel VSETINSKA NEMOCNICE a.s. _. fl _ _ 7
750“ 26871068 ' ' DICW V '
Druh pi‘edpisu PFedpis 0hrad Typ piedpisu Béinv
Doha pIacenI Mésiém' Penalizace Sankce dle NOZ (n.v.351/2013)
Druh vztahu Néjemce Zpfisob piaceni Platebm' pfikaz

_Poéet osob 1 Splatnost 30.04.2021
Vy'mér L’Ihrad za uil'vénl’ prostoru (zmény sluieb) _
Waika Nov? Pavodni Vy’poéet Os. Platba PFI’jemce
_Néjemné Kt: V Dohoda za m2(+KP) Platebm’ pfikaz
‘Vodné stoéne’ KC 5 Dohoda za osobu 1 Platebm' p’kaz
Teplo K1": 5 Stanoveno Platebni ph‘kaz
iTepIé voda Kc": S Dohoda za osobu 1 Platebm' pFI'kaz
Spoleéné elektfina Ké’: S Stanoveno Platebnl' ph’kaz
1Wtah K6 5 Sta noveno Platebni pF‘I'kaz
Uklid Ké S Sta noveno Platebnl' pi‘l’kaz
STA K0 5 Stanoveno Platebm' ph‘kaz

'OStraha KE S Sta noveno Platebni ph’kaz
‘1 Celkem za v Kt‘.
|Celkem za 5 Ké
! 0,00
EK dhradé celkem 7 587,00 KE

Poloiky vypoétené z vice sloiek
Sloika Céstka KE Pfivodné KL‘ Vipoéet

,Vybavenl' prostoru Podpoloika - vybaveni dle iivotnosti ZP
Néjem Dohoda za m2(+KP)

‘Poloika Néjemné (celkem 4644 K6)

ZPfiSOB ROZUéTOVANi SLUZEB SPOJENYCH s NAJMEM
BYTU

I Vodné a stoéné (studené voda); bude rozdéleno mezi néjemce v poméru spotFeb jejich bytch vodomérfl
v zévislosti na spotr‘ebé naméFené domovm’m vodomérem



' Teplo (vfiépém’): bude rozdétovéno podle vyhlééky E. 269/2015 Sb.

. Teglé voda: bude rozflétovéna podle vyhlé§ky é. 269/2015 Sb.

- Vfl' ahy: néklady budou rozdétovény podle Wméry pronajatého bytu

- Sgoleéné elektFina: néklady budou rozflétovény podle véry pronajatého bytu

' Spoleéné televiznl' anténa LSTA): néklady na provoz budou rozuétovény rova dilem na kaidy'l pfipojeny'l byt, a to

iv pFI’padé, 2e néjemce odebl’ré televizm’signél z jiného zdroje

- Oklid: néklady budou rozdétovény podle vy'lméry pronajatého bytu

I Ostraha obiektu: néklady budou rozdétovény podle Wméry pronajatého bytu

Vsetu’n dne 01.04.2021

Ing. Véra Prouskové, MBA

pFedsedkyné pfedstavenstva

Néjemce

ekonomickf/ sprévce nemovitosti

Sprévce



Stra’nka 1

Pfedévaci protokol bytu

Sprévce domu: H &§REAL a.s.. §metfl>va 1484, Vsetin. piedévajici

Objekt:
Smetanova 1484, Vsetl'n 755 01

islo bytu: 12 Podlaii: 9. NP
Jedna’ se 0 byt 2 + KK, ktery se sklédé z pi‘edsiné, koupelny 5 WC a pokoje
s kuchyfiskSIm koutem.

Bytje vymalovén, uklizen, po revizi elektroinstalace.

vyméra bytu je: 54,00m2
Pod ' is mistnosti:

ost
vstu I’

nostni kova’nl' 1 kus
rozvadeé s istiéi 1 kus
svétlo 1 kus

naé 2 kus
domovm’ telefon 1 kus
éatm’ skfifi 1 kus
kou ' hlésié 1 kus
vana kus
vanové zésténa 1 kus
um dlo s dévkovaéem m ' la 1 kus
baterie nkové 1 kus
baterie vanové se 1 kus
radiétor s termohlavici 1 kus
ventila’tor 1 kus
zésuvka 1 kus
svétlo + Mac": 1 kus
dvefe véetné kovén kus
W Geberit 1 kus
ventilétor 1 kus
svétlo + inaé 1 kus
radiétor iebfl’k ' s termohlavicn’ 1 kus

véetné kova’n1 1 kus
um lo 5 da'vkovaéem m ' la 1 kus

WC I’ru 1 kus
n us

éem 1 kus
Amica 1 kus

varné deska Amica 1 kus
tavéna’ trouba Amica 1 kus

évod ke 5 60m 1 kus
terie s énkové 1 kus

vétlo 1 kus
rék ’ naé 1 kus
uvka 10 kusfl
fnaé 2
ia’tor s termohlavici 3 kus

véetné kovém’ 1 kus
lastové 4 kus

e 4 k
STA 1 kus
internetu lnternext + rovnet 1 + 1
na u a m 1 kus



Strénka 2

inaé
dvefe véetné kova’m’
okno lastové
ialuzie
radiator s termohlavicf

stav m
elektromér

ér SV
ér TUV

IRTN WC
IRTN s KK
IRTN s KK
IRTN s KK
IRTN kou
IRTN

2 ks

Ve Vsetiné dne

Pfebirajl'ci: Vsetinska’ nemocnice a.s.

Nemocniéni 955

Vsetin

PFebI'rajici vm podpise zérovefi potvrzuje pFevzetI’ tohoto protokolu



DOMOVNi film
. 6L1
Uvodni ustanoveni

Domovm’ Féd upravuje podml'nky a zpfisob uil'vénl' bytch domfi, bytfi, nebytovy'lch prostor a
spoleény'lch prostor v bytovy'lch domech ve vlastnictvi mésta Vsetl'na, pFiéemi zékladnl' L'Iprava
vza'jemm'lch prév a povinnosti mezi vlastnl’kem a néjemcem je v této oblasti stanovena obéansky’lm
zékonl'kem a pFI'sluénou néjemm’ smlouvu.

H

él.2
Préva a povinnosti z néjmu bytu

Préva a povinnosti z néjmu bytu upravuje obéansky'l zékonl’k v § 2235 a na’sl.
Pronajl’mate! je povinen zajistit néjemci bytu plny'l a neru§en9 Wkon jeho prév spojenf/ch
s uil’vénl'm bytu.
Na'jemce je povinen Fédné uil’vat byt, spoleéné prostory a zaFI'zenI' domu. Déle je néjemce povinen
po pFedchozx’m ozna’mem’ pronajl'matele, pFI’padné spra'vce umoénit pFI'stup do bytu Ei nebytového
prostoru za {Jéelem zjiéténl' technického stavu, provedenl' odeEtu, kontroly pFI’p. Wmény méFidel
tepla, teplé a studené vody.
Ve vy’ljimeény’lch pFI’padech (havérie, ohroienl' iivota a zdravn’ osob, bezprostFea' §koda na
majetku) bude zajiéténo zpFI'stupnénI' bytu éi nebytového prostoru policil’ i bez pFedchoziho
souhlasu néjemce. O tomto zésahu bude sepsén protokol. Pronajl'matel vyrozuml’ o zésahu
na'jemce a tento protokol mu pFedé.
V za’jmu pFedcha'zem’ nouzovému otevFem’ bytu éi nebytového prostoru z dfivodu havérie apod. je
néjemce v pFI’padé pFedpoklédané déletrvajn’cu’ nepFI'tomnosti (deléi jak 3 mésfce) povinen oznémit
pronajl'mateli, sprévci, pFI’padné domovnl'kovi ml'sto pobytu nebo adresu a telefon osoby,
zplnomocnéné ke zpFn’stupnénI’ bytu.
Néjemci bytu éi nebytového prostoru jsou povinni pFi Wkonu ch prév dba't, aby v domé bylo
vytvoFeno prostFedI', zajiét’ujn’cu’ ostatm’m néjemcfim vy’Ikon jejich prév. Vy'lkon prév a povinnosti
vyplWaju'cich z néjemnl'ho vztahu nesml’ bez pra'vm'ho dfivodu zasahovat do prév a oprévnény’Ich
zéjmfi jiny'lch osob a nesml’ by'It v rozporu 5 domi mravy.
Néjemce je povinen nahradit ékody, které na jiny'lch jednotkéch nebo spoleény'lch Eéstech nebo
za’zenI’ domfi zpfisobil on sém, élenové jeho domécnosti nebo osoby, jimi umoinil vstup do
budovy. Néhradou ékody se rozuml' bud’ uvedem’ do pfivodnl'ho stavu, nebo néhrada v penézich.
Bez souhlasu pronajl'matele a bez stavebnl'ho povolem’ nenl' dovoleno provédét takové opravy
jednotky a jejI’ho zaFI'zenI', jimii by byl ménén vzhled domu, ovlivnéna jeho statika nebo jinak
ovlivnéna funkénost technického zaFl'zenI' domu (plyn, vytépénl', voda, elektrotechnika,
vzduchotechnika, domécn’ telefon, vy’ltah, televizm’ anténa apod.) Ei jiné zmény na pFedmétu néjmu
a spoleény’lch prostoréch.
Néjemce, ktery'l poskytne bytovou jednotku do podnéjmu nebo ji pFeneché k doéasnému uil’vénl’
tFetI'm osobém, je odpovédny’l za to, ie tyto osoby budou dodriovat domovnl' Féd v celém rozsahu.

él.3.
Doméci zvii‘ata

PFi chovu domécr’ch zvu’Fat se néjemce, Ei vlastnl'k zvete musi Fl'dit zejména obéansky'lm
zékom'kem, kde ustanovenl' § 1013 stanovf, 2e vlastm’k véci se zdril' véeho, co pfisobi, ie odpad,
voda, kouF, prach, plyn, pach, svétlo, stin, hluk, otFesy a jiné podobné fléinky (imise) vnikajl' na
pozemek jiného vlastnl'ka (souseda) v m|”re nepFiméFené ml'stnl’m pomérflm a podstatné omezujl'
obvyklé uil'vénl' pozemku; to platl' i o vnikénl' zvat. Néjemce se v této véci déle FI’dI’ déle zékonem
5.166/1999 Sb. 0 veterinérnl' pééi, ktery'l stanovf povinnosti chovatelfi zvat, a zékonem
5.264/ 1992 5b., na ochranu zvat proti ty’lrénl'.
Néjemce mé prévo chovat v byté zvfie, nepfisobf—Ii chov pronajl'mateli nebo ostatnl'm obyvatelfim
domu obtl'ie nepFiméFené pomérfim v domé. Vyvola'-|i chov zvn’Fete potFebu zvy'léeny'lch nékladfi na
l'Jdribu spoleény'lch Eéstl' domu, nahradl' néjemce tyto néklady pronajl'mateli a to ve vyéi, jei bude
pronajl'matelem stanovena.
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Chov iivoEichfl, které mohou ohrozit zdraVI’ nebo iivot ostatnI'ch osob v domé (iivoEichfI
jedovatych nebo jinak nebezpeEnych jako jsou napF. jedovatI’ hadi, jedovatI' pavouci, skorpioni,
jedovatI’ brouci, koEkovité selmy apod. ) je v domé zakéza’n, nebot’ nelze vyiouEit pFI’padny I'Jnik
téchto zivoEichu mimo jednotku chovatele (napF. sachtami, které prochézejI’ vsemi jednotkami).
Uzivatel jednotky je povinen dbét na to, aby se pFedchézeio vyskytu hmyzu v jeho jednotce a
rozéiFova’nI' hmyzu v domé. Nadmérny vyskyt hmyzu je povinen néjemce neprodlené oznémit
pronajI'mateli k zajiéténI’ pFI’sluéného zésahu. V tomto pFI’padé jsou v§ichni uiivateié jednotek,
kterych se pFI’padny dezinfekEnI’ nebo dezinsekEnI’ zésah tyké, povinni na vyzvu umoinit pFI'stup do
jednotky. V opaEném pFI’padé, bude-Ii nutny’I opakovany zésah z dfivodu nezpFI’stupnénI’ nékteré
jednotky, budou néklady na marny zésah pFeI'IEtovény tomuto vlastnI’kovi jednotky. Na’kiady za
provedeny dezinfekEnI', dezinsekEnI’ Ei deratizaEnI’ zésah budou pronajI’matelem uhrazeny
dodavatelfim téchto sluieb a nésledné pFefiEtovény néjemci.

Cl.4
Uiivéni spoleEnych prostor a zaFizeni

SpoIeEné prostory a zaFI'zenI', kterymi se rozumi véechny prostory a zaFI’zenI', které jsou na zékladé
néjemm’ch smluv oprévnéné uiI’vény VI'ce subjekty, se uzivajI’ jen k uEelum, ke kterym byly urEeny.
Jedné se zejména o vchody, schodisté, chodby, prédelny, susérny, koEérka’rny, vytahové sachty
apod. UEeI uzivénI’ muze byt zménén jen na zékladé rozhodnutI’ pronajI’matele. Vchody, prujezdy,
schodisté, dvory, pudy a jiné spoleEné prostory se udrzujI’ volné. KomunikaEnI’ prostory (schodisté,
chodby) vedouci kvychodu zobjektu na volné prostranstvi jsou finikovymi cestami v pFI’padé
poia’ru, kde nesmI’ byt umI'stény iédné véci brénI’CI' k L'Iniku osob.
SpoIeEné Eésti domu a zaFI’zenI’ se uiI'vajI’ jen k IZIEeII°Im odpovidajl’cim jejich povaze a urEenI’, pro
které byly kolaudova’ny, a vidy tak, aby nedochézelo k omezovénI' prév ostatnI’ch uiivatelfi v
domé. UmI’st’ovénI' jakychkoliv pFedmét nepatFI'CI’ch k vybavenI’ domu nebo bytu (botnI’ky, skFI'né,
obaly, kola, apod.) nenI’ ve spoleEnych prostoréch dovoleno.
Vyhrazené prostory jako napFI’klad kolérny, koEérkérny a podobné, se vyuil’vajI’ jen k urEenym
L’IEeifim. KoEérkérny a koiérny vyuiI’vat pouze k umI’sténI’ funkEnI’ch koEérkfi a kol. Bez souhlasu
pronajI'mateIe je zakézéno v domé zFizovat dI’Iny, skladiEté s jakymkoliv materia’lem, herny,
provédét jakékoliv stavea’ I’Ipravy a zmény na spoleEnych prostora'ch a zaFI’zenI’ch.
DomovnI’ svétlI’ky a vytahové Eachty musi byt udriovény v Eistoté. NenI’ dovoleno je pFepaiovat,
ukla’dat do nich iédné pFedméty, vhazovat do nich odpady atd. Je—ii zneEiEténI’ svétlI’ku zpfisobeno
na’jemcem, je tento povinen uhradit néklady za vyEiéténI’.
Ve spoleEnych a skiepnI’ch prostoréch je zékaz poiI'vat alkohol Ei jiné psychotropm’ Iétky. Je také
zakéza’no zdriovat se v téchto prostoréch pod vlivem téchto létek
Na’jemce nesmI’ zneEiEt'ovat veFejné prostranstvi (pozemky pFed domem, a okolo domu), zejména
odkia’dat nebo skiadovat smetI' a jiné odpadky Ei véci, myt motorové vozidla, prova’dét vymény
provoa’ch népInI' motorovych vozidel, Eistit nebo préEit koberce a jiné pFedméty z oken, balkonfl
a pavlaEI’, zvléété pak nesmI’ néjemce pra’t na pavlaEI'ch koberce a jiné textilie.
Ve spoleEnych prostoréch je zakézéno kouFit a pouiI'vat otevFeného ohné (sviEky, zépalky,
zapaiovaEe, IouEe apod.)
ZFizovat rozhlasové a televia’ antény vEetné satelitm’ch na stFechéch, balkonech a obvodovych
zdech domu Ize jen po pFedchozim pI’semném souhlasu pronajI'matele.
Kontejnery na odpadky jsou umI’stény pFed domem na vyhrazenych mistech. Kontejnery na
tFI’dény odpad (papI’r, sklo, piasty) jsou barevné oznaEeny. Je zaka’zéno odkladat jakykoli odpad
vedle kontejnerfl. Jedinou pFI’pustnou vyjimkou jsou vanoEnI' stromky, které Ize odklédat vedle
kontejnerfi. Velkoobjemovy odpad a stavea’ sut’ je zakéza’no odklédat do kontejnerfi, tento
odpad je tFeba odvézt do sbérného dvora. Déle je zaka'za’no odkla’dat vedle kontejnerfi nepotFebné
véci v§eho druhu.
PFI’stupové cesty k domu jsou urEeny pouze k pééI’mu provozu (tzn. ke vstupu do budovy a k
odchodu 2 M). Zatravnéné plochy kolem budovy majI’ okrasny L’IEeI. Uiivatelé jednotek nesmI'
zneEiét’ovat tyto prostory iédnymi druhy odpadkfi (papI’r, pra’zdné lahve atd.) ani na nich cokoli
zanechévat (napF. na’bytek, nékupnI’ voziky apod.). PFi pobytu na téchto plochéch jsou v§ichni
uiivatelé jednotek povinni chovat se tak, aby hlukem neruEili ostatnI' uiivatele.

EI.5
Zajiéténi poFédku a Eistoty v domé a na pFistupovém chodniku.
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Néjemce je povinen podI’iet se na zajist’ovam’ poFédku a cistoty v domé a schfidnosti pFilehiého
choa'ku vzimnI’m obdobI’ (zimnI’ I’Idrzba). V domé, kde uklid a zimnI’ udrzba je zajist’ovéna
dodavatelskou firmou, je néjemce povinen za provédénI’ L’Iklidu a zimnI’ L’Idrzby platit mésicnI’
uhrady v rémci méSI’cnI’ch zéloh na uhradu sluzeb spojenych s néjmem bytu, které jsou nésledne
zuctova’ny v ra’Imci kazdorocnI’ho vyL’IctovénI’ téchto sluzeb 2a pFI’siusny kalendéFnI’ rok. V domé,
kde uklid a zimnI I’Idrzba nenI’ zajist’ova’na dodavatelskou firmou, je néjemce povinen se na ukiidu
a zimnI’ I’Idrzbé podilet vykonem pFI’slusnych praCI’ a to die rozpisu stanoveného pronajI’matelem,
sprévcem ci domovnI’kem na pFI’slusny kalendéFnI’ rok. V pFI’padé, ze néjemce nebude schopen
tyto préce vykonévat z nejrfiznéjsich duvodfi je povinen 0 tom informovat pronajImateie, sprévce
ci domovnI’ka a to minimélné 10 da pFed stanovenym termI’nem provédénI’ téchto mad 5 mm, ze
tyto préce jsou nésledné objednény u tFetI’ osoby a néklady na jejich provedenI’ jsou tomuto
najemci vyuctovény.
Néjemce pavlacového domu je povinen zajist’ovat schfidnost pavlace pFed svym bytem a to
pFedevsim v zimnI’m obdobi tak, aby se pFedeslo ke skodé na zdravi a zivoté. Schfidnost céstI’
pavIaCI’, které nevedou k jednotlivym bytovym jednotkém, zajist’uje domovnI’k.
V pFI’padé, ze bude rozhodnuto pronajI’matelem 0 tom, ze v zimnI’m obdobI’ nebude zajist’ovéna
schudnost od vediejsich vchodu bytovych domfi smérem do dvora, mohou néjemci do tohoto
prostoru vstupovat ovsem pouze plné na své vlastnI’ nebezpeCI’.

éI.6
Sklepy

Sklep musi byt pFI’stupny néjemcum bytfi po celou dobu, kdy je dfim otevFen a to i o nedéII’ch a
svétCI’ch. Pokud je tFeba sklep z bezpecnostnl’ch dfivodu uzamykat, postaré se pronajI’matel, aby
kazdy néjemce mél do sklepa neruseny pFI’stup.
KouFenI’ a uzivénI’ otevFeného ohné ve skiepé je zakézéno.
V dobé kdy venkovnI’ teplota poklesne pod 0 °C, mu5I néjemce zajistit, aby sklepnI’ okénka byla
uzavFena.
Jsou- ii ve skiepé uklédény potraviny, ucinI’ néjemce bytu opatFenI’, aby ulozené potraviny nebyly
zdrojem rozsiFovénI’ hmyzu, hlodavcfi, pII’snI’, zépachu a nakazlivych chorob.
Sklepy domfi s iokélnl’m topenI’m jsou urceny pFedevsim k uklédénI’ paliva.
Néjemce bytu, pro néhoi bylo dovezeno palivo je povinen se postarat o Fédné oéiéténl’ choa’kI‘II
a spoleénych prostor v domé, které byiy palivem znecistény.
Je zakézéno skladovat a parkovat motorova jednostopé vozidla (motocykly, motorové koia,
apod. ) ve sklepnI’ch prostoréch.

Cl.7
Pra’delny, susarny, mandlovny

Za zpfisob uzivénI’ prédelen, suséren a mandioven v domé s domovnI’kem zodpovidé domovnI’k,
ktery stanovuje I rezim uzivénI’ 5 firm ze tento rezim bude odsouhlasen pronajI’matelem.
V domé bez domovnI’ka zajist’uje tuto cinnost pronajI’matelem povéFené osoba.
U prédeien a mandioven bez méFenI’ spotFeby vody a elektFiny je néjemce povinen bezodkiadné
po ukoncenI’ pranI’ nebo mandlovénl’ uhradit pauséinI’ poplatky domovnI’kovi popFI’padé povéFené
osobé.
U prédelen a mandioven s méFenou spotFebou vody a elektFiny je na’jemce povinen bezodkladné
po ukoncenI’ pranI’ nebo mandiovénI’ provést za’pis spotFeby do evidencnl’ho za’znamnI’ku prédelny
nebo mandlovny a tento pFedat domovnI’kovi, nebo povéFené osobé, které provédI’ kontrolu vcetné
vybI'ra’nI’ pFI’slusnych plateb.

Cl.8
ElektFina, plyn a jiné zaFIzenI v domé

HlavnI’ uzévéry vody, plynu a elektrického proudu mu5I’ byt oznaceny viditelnymi orientacnI’mi
népisy a néjemce s nimi nesmI’ volné manipulovat.
K zaFI’zenI’m jako jsou poza’rnI’ hydranty, hlavnI’ uzévéry, kanalizacnI’ otvory a jinym podobnym
zaFI’zenI’m pokud jsou ve spolecnych prostora’ch domu, musi byt zajistén vzdy volny pFlI’stup.
O veskerych zésaZI’ch do téchto zaFI’zenI’ musi byt uvédomen domovnI’k, nebo spravce, ktery
provédI’ kontrolu a vcasné oznémenI’ vsem néjemcum.
Néjemce nesmI’ zejména:
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- pFipojit osvétlem’ svého sklepa na spoleéné osvétlem’ sklepfi;
- pFipojit byt nebo nebytovy'I prostor na jim? byt nebo nebytovy'l prostor, nebo na spoleéné

rozvody domu;

él.9
Oteviréni a zaviréni domu.

Tam, kde je to technicky moiné, musn' néjemce po setmém’ hlavnl' vchodové dve‘r'e domu
uzamykat.

él.1o.
Klid a bezpeénost v domé.

Néjemce bytu je povinen Einit vhodné opatFenI' a chovat se tak, aby neobtéioval sousedy
nadmérny'lm hlukem.
NoEnI' klid je stanoven na dobu od 22 do 6 hodin.
V dobé noém’ho klidu nenl' dovoleno hrét na hudebm’ néstroje, pouiivat vysavaée a jiné hluéné
zafi'zem’ a pFI'stroje (kuchyfiské roboty, vrtaéky atd.), hluéné zpl'vat, hluéné se bavit a zpfisobovat
hluk v intenzité, jei obtééuje sousedy. V této dobé je nutné pouil'vat televiznl', rozhlasové nebo
jiné audio pFI'stroje tak, aby jejich zvuk nepronikal do okolnl'ch bytfi. V této dobé nelze téi
pouil'vat domécl elektrospotFebiée (praéky, myéky, VI'Fivky apod.), zvla'été pak v pFI’padech, kdy
jejich uml’sténl' a provoz je zdrojem hluku v intenzité, jei obtéiuje sousedy. Uiivatelé bytu jsou
odpovédni i za hluk, ktery mohou zpfisobovat s nimi iijlci zvata (étékém’, vytI' apod.) a podle
okolnostl' tomu zabrénit.
Hluéné préce, napF. pFi rekonstrukci jednotky, mohou by'It prova'dény pouze v pracovm’ dny od
7:00 do 18:00 hod., pFiéemi vlastnl'k jednotky je povinen zajistit, aby byly v§echny hluéné préce
soustFedény do krétkého éasového obdobl'. Hluéné préce provédéné v jednotce déle nei 40 dnfi v
jednom kalendéFnI'm roce jsou povaiova'ny za obtéiovém’ hlukem v mI'Fe nepFiméFené ml'stm'm
pomérfim, které podstatné omezuje obvyklé uil’vénl’ sousedm’ch jednotek.
Vétrénl' bytfi do vnitFm'ch prostorfi domu je zakézéno.
Kvétiny v oknech, na balkénech a spoleénYCh prostoréch (na podesté) musl jejich uiivatelé
zabezpeéit proti pédu. PFi jejich zalévénl' je nutno zajistit, aby voda nestékala a nesmééela zdi,
podlahy apod.
V zéjmu zajiéténl’ bezpeénosti osob a majetku platl' tyto za'sady:
a) Domovnl' vchodové dveFe se dfisledné zavlrajl' a na noc zamykajl'. Do domu Ize umoinit vstup

pouze vlastnl'm névétéva'm, které bude uiivatel jednotky doprovézet jii 0d vchodch dveFI'.
Jiny’lm osobém, které se nemohou pFesné legitimovat, anebo hlésl na'v§tévu momentélné
nepFl'tomného uiivatele jednotky, nelze vstup do domu umoinlt. Objednané névétévy
oprava'Ffi jsou bud’ oéekévény objednatelem, anebo jsou vybaveny kll’éem, ktery'l jim zapfijél'
domovnl’k El sprévce nebo uiivatel jednotky, pokud je objednavatelem.

b) Kaidy'l uiivatel jednotky je povinen dodriovat obvykla' pravidla bezpeénosti a protlpoiérnl'
ochrany, zejména pFi manipulaci s elektricky’lmi a plynoi spotFebiéi.

c) Za bezpeénost a chova’m’ nezletily'lch détl’ odpovidajl' jejich zékonm' za'stupci, kteFI' déti pouél' o
zékladm’ch pravidlech bezpeEnosti a chovénl' v domé a v jeho bezprostFea’m okoll'.

d) Wtah sml' ovlédat pouze osoba star§l 10 let, 5 ohledem na jeho vyznaéenou nosnost a
vyvééené pravidla provozu, uml’sténé na dvefi'ch a v kabiné vy'Itahu. Déti do 10 let véku
nesméjl' pouil'vat Wtah samostatné, ale jen v doprovodu osoby starél' 10 let. v,

V pFI’padé vzniku poiéru je nutno okamiité varovat ostatnl' osoby v domé (volém’m ,,HORI“),
pokud je to moiné, bezpeéné opustit dfim (pomoci osobém se sm’ienou pohyblivostl') a
neprodlené pFivolat hasiée (tel. 6510 150). Jestliie je to v siléch osoby, které poiér zjistila, je
tFeba okamiité zahéjit ha§enl poiéru.
PFi zjiéténl' liniku plynu je nutno:

a) ihned uhasit véechny zdroje otevFeného ohné (vypnout spora’k, zhasnout svléky, cigaretu
apod.);

b) otevFI’t véechna okna a dveFe a dfikladné vyvétrat;
c) uzavFI't v§echny uzévéry plynu (sporék nebo hlavnl' uza’vér plynu v bytové jednotce nebo na

stoupaéce; hlavnl’ uza’vér plynu pro celou budovu je uml'stén ...................... — oznaéen HUP);
d) nekouFit;



e) nepouil'vat elektrické spotFebiEe a nijak s nimi nemanipulovat;
f) nepouil’vat elektrické zvonky u dveFI' a netelefonovat;
g) varovat ostatnl' osoby v domé, opustit dfim, pomoci osobém se snl'ienou pohyblivostl’;h) informovat pohotovostm’ sluibu dodavatele plynu (tel. El'slo .................. ) - telefonovat mimodflm nebo mimo misto, kde plyn unika’.

(”3.11.
Postup pi‘i nahlaéovéni a odstrafiovéni zévad

1) Zévady na pFedmétu néjmu, za jejichi odstranénl' odpovn'dé pronajl’matel, je néjemce povinenpronajl'mateli, sprévci 5i domovnl’kovi nahlésit bez zbytec‘fného odkladu, EI’m'Zr se rozuml’ nejpozdéjido 3 dnfi od jejich zji§téni néjemcem. V pFI’padé, 2e se jedné o zévadu, jei je zpfisobilé ohrozitzdraVI' Ei iivot, je néjemce povinen tyto nahlésit okamiité, tj. jeété ty'Ii den, kdy je néjemce zjistil.2) Zévady na pFedmétu néjmu, za jejichi odstraném’ odpovidé néjemce (zanedbénl' realizacedrobnych oprav a drobné fidriby, nadmérné opotFebem’ pFedmétu na’jmu, zpfisobem’ dalél' §kodyna pFedmétu néjmu néjemcem éi osobami, jl'mi néjemce umoinil pFI'stup do pFedmétu néjmu) jenéjemce povinen odstranit ve lhfité 15 dnfi od obdrienl’ vy'Izvy pronajl'matele Ei zépisu orealizované kontrole bytu. V pFI’padé, 2e se jedné o zévadu, jei je zpfisobilé ohrozit zdravu’ éi iivot,je néjemce povinen tuto za’vadu odstranit bezodkladné nejpozdéji v§ak do 3 dnfl od obdrienl'vy'Izvy pronajl’matele 51' zépisu o realizované kontrole bytu. Pronajl'matel je oprévnén stanovit lhfituk odstranénl' zévady kratél' 5i delél' a to v zévislosti na rozsahu a za'vainosti za'vady,pFedpoklédanou vy'Iéi na'kladfi na jejich odstraném’.
3) V pFI'padé, 2e néjemce ve stanovené lhfité za'vady na pFedmétu néjmu neodstram’, pronajl'matelzajistl' odstraném’ téchto zévad na néklady néjemce 5 mm, 2e na'jemce je povinen tyto nékladypronajl'mateli uhradit nejpozdéji do 15 dnfi od obdrienl' vyfiétovénl' téchto na’kladfi. Neodstraném’zévad néjemcem na pFedmétu néjmu ve stanovené lhfité je souéasné kvalifikovéno dle Elénku IX.odst. 1 néjemm’ smlouvy jako hrubé poru§enf povinnosti né'emce vyplWajfci z néjmu ve smysluustanovem' § 2288 odst. pism. a) obéanského zékom’ku, které je dt’lvodem pro ukonéenl' néjmuWpovédf ze strany pronajl’matele.

61.12.
Zévéreéné ustanoveni.1. Domovm’m Fédem nejsou dotéena préva a povinnosti vyplWajl’ci z néjemnl' smlouvy a obecnéza'vazny'lch prévm’ch pFedpisfi.

2. Ustanovenl’ domovm’ho Fédu se vztahuje na v§echny néjemce obecm’ch bytfi a osoby iijl’ci vespoleéné domécnosti s na'jemci
3. Poruéovénl' povinnosti, které uklédé tento domovnl’ Féd osobém v domé bydh’cn'm, se povaiuje zaporuéenl' povinnosti néjemcfi, stanoveny'lch obEansky'Im zékom’kem a bude sankciovéno dle téchtopFedpisfi a zékona o p‘r'estupcn’ch. Za hrubé poruéem' povinnosti na’jemce vyplWajicf z néjmu vesmyslu ustanovem' § 2288 odst. pl'sm. a) obéanského zékom’ku se povaiuje opakované poru§enipovinnosti stanovené tl'mto domovm’m Fédem. Opakovany'lm poruéem’m povinnosti néjemce serozuml’ poruéenl' povinnosti Vl’ce nei 2 x po dobu jednoho kalendéFm’ho (:tvrtletl'. Pronajl'matelmfiée vypovédét na’jem, jestliie néjemce hrubé poru§il své povinnosti vyply’lvajl’ci mu 2 néjmubytu. VpFI’padé zvaéovém’ prodlouiem’ doby néjmu sjednané na dobu uréitou je opakovanéporuéovénl' povinnosti stanovené domovm’m Fédem dfivodem pro rozhodnutl' pronajl'matele 0 tom,ie néjem prodlouien nebude.

Schvéleno Radou mésta Vsetin dne 16.9.2014, usnesenim é.j. 2/103/RM[2014.

la sprévce domu: H&B REAL, a.s.




